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In-Numru tan-Notifika : 2026/0564/SK (Slovakia)

Titolu: Digriet tal-Ministeru tat-Trasport tar-Repubblika Slovakka li
jemenda d-Digriet tal-Ministeru tat-Trasport u l-Kostruzzjoni tar-
Repubblika Slovakka Nru 139/2018 li jistabbilixxi d-dettalji dwar il-
verifiki tal-oriġinalità, kif emendat
Data tal-wasla : 19/10/2026
Tmiem tal-Waqfien : 20/01/2027

Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2026) 2953

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2026/0564/SK

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20262953.MT

1. Messaġġ ta' notifika: MSG 001 IND 2026 0564 SK MT 19-10-2026 SK NOTIF

2. Pajjiż: Slovakia

3A. Dipartiment Responsabbli: Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR
Odbor skúšobníctva a európskych záležitostí
Kontaktné miesto pre smernicu (EÚ) 2015/1535
P. O. Box 76
Štefanovičova 3
810 05 Bratislava 15

telefón: +421 2 20 907 290
e-mail: 2015.1535@normoff.gov.sk

3B. Dipartiment tal-Pubblikazzjoni: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky
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Sekcia cestnej dopravy a pozemných komunikácií
Štátny dopravný úrad
P.O.Box 100
Námestie slobody č. 6
810 05 Bratislava

4. Prodotti/Servizzi 2026/0564/SK - T40T - Trasport urban u bit-triq

5. Titolu: Digriet tal-Ministeru tat-Trasport tar-Repubblika Slovakka li jemenda d-Digriet tal-Ministeru tat-Trasport u l-
Kostruzzjoni tar-Repubblika Slovakka Nru 139/2018 li jistabbilixxi d-dettalji dwar il-verifiki tal-oriġinalità, kif emendat

6. Dettalji tal-Prodott/Servizz: Verifiki tal-oriġinalità tal-vetturi tat-triq

7. Notifika skont att tal-UE ieħor:

8. Sommarju: L-għan ta’ dan l-abbozz ta’ Digriet huwa li jissupplimenta d-dispożizzjonijiet li jirregolaw it-taħriġ tat-tekniċi
tal-verifiki tal-oriġinalità. L-abbozz ta’ emenda għall-Att Nru 106/2018 dwar it-tħaddim ta’ vetturi fit-traffiku tat-triq u
dwar emendi għal ċerti atti, kif emendat, u li jemenda ċerti atti (karta parlamentari Nru 1326) jippermetti lit-tekniċi tal-
verifiki tal-oriġinalità jwettqu taħriġ kontinwu sakemm iċ-ċertifikati tagħhom jibqgħu validi, bħala alternattiva għall-forma
attwali ta’ taħriġ. Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, ġiet introdotta sistema ta’ taħriġ kontinwu fir-rigward tal-kompetenza
professjonali ta’ tekniċi ta’ verifika ta’ oriġinalità, u huma stabbiliti dispożizzjonijiet dwar l-organizzazzjoni, it-twassil, il-
valutazzjoni u ż-żamma tar-rekords ta’ taħriġ kontinwu.

L-abbozz ta’ Digriet iwieġeb ukoll għall-ħtiġijiet li jirriżultaw fil-prattika, b’mod partikolari fir-rigward tal-espansjoni tal-
ambitu tad-data sottomessa lir-reġistru tar-rekords operattivi tal-vetturi. L-għan huwa li jiġi żgurat li s-sistemi ta’
informazzjoni, l-istazzjonijiet ta’ verifika tal-oriġinalità u l-entitajiet li jipprovdu data lir-reġistru tar-rekords tal-operat tal-
vetturi jiffunzjonaw b’mod effettiv fil-prattika.

9. Dikjarazzjoni qasira tar-raġunijiet: L-għan tal-abbozz ta’ Digriet li jemenda d-Digriet Nru 139/2018 huwa li jtejjeb u
jespandi d-data miżmuma fir-reġistru tar-rekords tal-operat tal-vetturi, li jżid it-trasparenza tal-istorja tal-vetturi, li
jsaħħaħ il-protezzjoni tal-konsumatur u s-sikurezza fit-toroq, u li jagħmel il-verifiki tal-oriġinalità aktar effettivi.
Il-leġiżlazzjoni proposta testendi l-ambitu tad-data rreġistrata, b’mod partikolari biex tinkludi informazzjoni relatata mal-
qari tal-odometru, it-tiswijiet u l-ħsarat tal-vetturi, l-inċidenti ta’ ħsara u l-finanzjament tal-vetturi. Fl-istess ħin, ġiet
introdotta sistema ta’ taħriġ kontinwu għat-tekniċi ta’ verifika tal-oriġinalità, ġew aġġornati r-rekwiżiti għall-apparat
tekniku u dijanjostiku tal-istazzjonijiet, ġiet imsaħħa s-sigurtà fl-iskambju elettroniku tad-data u ġie pprovdut aċċess għal
ċertifikati elettronici tal-konformità.

9a. L-adegwatezza tal-miżura għall-kisba tal-objettiv segwit: Il-leġiżlazzjoni proposta hija mezz xieraq biex jintlaħqu l-
objettivi mixtieqa, peress li tirrispondi direttament għall-bżonnijiet identifikati fil-prattika fil-qasam tal-verifiki tal-
oriġinalità tal-vetturi u tal-manutenzjoni tar-reġistru tar-rekords tal-operat tal-vetturi.
It-tkabbir tal-ambitu tad-data rreġistrata u l-bidliet relatati mal-provvista tagħha se jikkontribwixxu biex tiżdied it-
trasparenza u l-affidabbiltà tal-informazzjoni dwar l-istorja tal-vettura, u b’hekk isaħħu l-protezzjoni tal-konsumatur u s-
sigurtà fit-triq. L-introduzzjoni ta’ taħriġ kontinwu għat-tekniċi tal-verifika tal-oriġinalità se tippermetti li l-għarfien u l-
ħiliet professjonali tagħhom jiġu aġġornati b’mod regolari. Il-modernizzazzjoni tal-apparat tekniku tal-istazzjonijiet u t-
tisħiħ tas-sigurtà tal-komunikazzjonijiet elettronici se jikkontribwixxu biex tiżdied il-kwalità, l-effiċjenza u l-kredibbiltà tal-
verifiki mwettqa.
Il-miżuri proposti huma proporzjonati għall-iskop tagħhom u joħolqu l-kundizzjonijiet biex jintlaħqu b’mod effettiv l-
objettivi segwiti, filwaqt li jitqiesu l-iżviluppi teknoloġiċi, il-ħtiġijiet li jirriżultaw fil-prattika u r-rekwiżiti għall-funzjonament
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xieraq tas-sistemi ta’ informazzjoni fil-qasam tal-verifiki tal-oriġinalità.

9b. Neċessità: Il-leġiżlazzjoni proposta hija essenzjali biex jiġi żgurat il-funzjonament effettiv tas-sistema ta’ verifika tal-
oriġinalità tal-vetturi u r-reġistru tar-rekords tal-operat tal-vetturi, kif ukoll biex il-leġiżlazzjoni ta’ implimentazzjoni ssir
konformi mal-bidliet leġiżlattivi li ġejjin u l-ħtiġijiet tal-prattika.
Il-leġiżlazzjoni eżistenti ma tirriflettix biżżejjed l-iżviluppi teknoloġiċi fil-qasam tad-dijanjostika tal-vetturi, ir-rekwiżiti
dejjem akbar għaż-żamma tar-rekords u l-iskambju tad-data, jew il-ħtieġa għal titjib kontinwu tal-kompetenza
professjonali tat-tekniċi tal-verifika tal-oriġinalità. Għalhekk, il-kisba tal-objettivi segwiti teħtieġ aġġustamenti fl-ambitu
tad-data rreġistrata, il-kundizzjonijiet li taħthom tiġi pprovduta, is-sistema ta’ taħriġ professjonali u r-rekwiżiti tekniċi
għall-istazzjonijiet ta’ verifika tal-oriġinalità.
Il-miżuri proposti jikkostitwixxu l-qafas leġiżlattiv meħtieġ biex jintlaħqu l-objettivi segwiti, filwaqt li jibnu fuq is-sistema
eżistenti għall-verifiki tal-oriġinalità u jaġġornawha mingħajr il-ħtieġa li jinħolqu strutturi amministrattivi ġodda. Il-metodu
ta’ regolamentazzjoni magħżul jagħmilha possibbli li jkun hemm rispons għan-nuqqasijiet identifikati u li tiġi żgurata l-
applikazzjoni uniformi tar-rekwiżiti fil-prattika.

9c. Piż eċċessiv fir-rigward tal-objettiv segwit: Il-leġiżlazzjoni proposta ma timponix piż sproporzjonat fir-rigward tal-
objettivi segwiti, li huma li tiżdied it-trasparenza tad-data fuq il-vetturi, issaħħaħ il-protezzjoni tal-konsumatur u s-
sikurezza fit-toroq, u ttejjeb il-prestazzjoni tal-verifiki tal-oriġinalità.
Filwaqt li l-miżuri proposti jistgħu jimponu ċerti rekwiżiti amministrattivi, tekniċi u organizzattivi fuq l-entitajiet involuti,
partikolarment fir-rigward tal-espansjoni tal-ambitu tad-data pprovduta, il-modernizzazzjoni tal-apparat tekniku tal-
istazzjonijiet u l-introduzzjoni ta’ taħriġ kontinwu għat-tekniċi, dawn ir-rekwiżiti huma ġustifikati mill-benefiċċji mistennija
mil-leġiżlazzjoni.
L-abbozz iqis ukoll il-ħtieġa li jiġi minimizzat il-piż fuq l-entitajiet ikkonċernati, b’mod partikolari bl-użu ta’ sistemi ta’
informazzjoni eżistenti, bl-introduzzjoni ta’ taħriġ kontinwu bħala alternattiva għall-forma attwali ta’ taħriġ, u bl-
istabbiliment ta’ perjodu tranżitorju li jippermetti l-adattament tat-tagħmir tekniku tal-istazzjonijiet.
Il-benefiċċji mistennija tal-miżuri proposti għas-sikurezza fit-toroq, il-protezzjoni tal-konsumatur u l-affidabbiltà tal-
kontrolli tal-oriġinalità huma akbar mill-obbligi relatati tal-entitajiet ikkonċernati. Għalhekk, l-abbozz ta’ leġiżlazzjoni ma
jimponix piż eċċessiv fir-rigward tal-interess pubbliku li jfittex li jservi.

10. Referenza għat-testi bażiċi: 2018/0008/SK

It-testi bażiċi ntbagħtu b’notifika preċedenti:
2018/0008/SK

11. Invokazzjoni tal-proċedura ta’ urġenza: Le

12. Jekk jogħġbok agħti r-raġunijiet għall-urġenza:

13. Talba għall-kunfidenzjalità: Le

14. Hija Miżura Fiskali? LE

15. Għandha Valutazzjoni tal-Impatt? LE

16.
Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE
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**********
Il-Kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


